Wellis’

Oval freestanding bathtub
INSTRUCTION MANUAL

Oval freistehende wannen
BEDIENUNGSANLEITUNG

Baignoire autonome Oval
MODE D’EMPLOI

Oval térben all6 kad 150 - WK00132
HASZNALATI UTASITAS 186 - WK00133




This product is heavy and may
require two people to install.

Tools Required

Cutline

1. Drain
2. Drain




Installation:

STEP 1

Turn the tub upside down- Ensure the waste is firmly-screwed.
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STEP 2

Fix the waste pipe to the waste.

STEP 3
Water Test-Turn the tub upside up and put the tub on two batten,
fill the tub with some water, ensure no leakage




=\ STEP4

Put the tub on floor, use level ruler to keep level by adjusting tub legs.,

STEP 5

Put the waste pipe into the floor drainer, and carefully lower the tub to
appropriate position.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Regular disinfections provide an effective defense against various types
of bacteria susceptible of developing in the deposits that build up over
time in all bathtubs.

For Daily maintenance cleaning, use a moist cloth and gentle liquid
detergent.

For acrylic surfaces, occasional use of a special acrylic surface cleaner
will add luster and protect the finish.

Do not use abrasive cleaners,scrapers,metal brushes,or any items or
products that could scratch or dull the surface.

Paint stains: Use either turpentine or a paint thinner.

Joint compound: Use a plastic or wood spatula covered with a damp
cloth. Do not use a metal blade or a metal brush.

LEVELING AND SUPPORT

A IMPORTANT: The unit must be installed perfectly leveled.

Level the unit by adjusting the adjustable legs to the floor under the
aluminium frame. All the legs must be in contact with the floor. Once the
unit is in position, ensure it is level in both direction for proper drainer.
The Freestanding acrylic bathtub should never touch the floor. The Tub
should be standing on it’s legs and have a clearance of 2cm between the
bathtub and the floor.



Das Produkt ist schwer. Stellen
Sie bitte eine ausreichende Anzahl
von Personal zur Bewegung zur

Verfligung.

notwendige Werkzeuge

Vorzeichnung zur Verbindung

1. Uberlauf
2. Abfluss o 1




INSTALLATION:

1. Arbeitsschritt:
Drehen Sie die Badewanne um, um den Abfluss zu verbinden.
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2. Arbeitsschritt:
SchlieRen Sie den Ablaufschlauch an die Badewanne an.

3. Arbeitsschritt:
Setzen Sie den Ablaufschlauch in d_t_an Abfluss, indem Sie die Badewanne
umgedreht auf zwei Leisten legen. Uberpriufen Sie, ob es irgendwo undicht ist.




b= 4. Arbeitsschritt:
Legen Sie die Badewanne auf den Boden und stellen Sie sie
waagerecht mithilfe den Fif3en.

5. Arbeitsschritt:
Uberpriifen Sie noch einmal die Anschliisse und legen Sie die Wanne
vorsichtig in die Endlage.




Reinigung und Instandhaltung
Die regelmafige Desinfektion und Reinigung bieten einen wirksamen Schutz
gegen Bakterien und anderen Mikroben.

Fur die tagliche Reinigung verwenden Sie ein weiches Tuch und einen
schonenden, flissigen Badereiniger.

Zur Reinigung der Acryloberflache dirfen Sie nur einen dafiir bestimmten
Oberflachenreiniger verwenden.

Es ist streng verboten, abrasive Scheuermittel oder Gegenstande, bzw.
Materialien (Bursten, Schleifenrad, Schwamme usw.) zu verwenden, welche
die Oberflache zerkratzen kénnen.

Verwenden Sie einen vergallten Alkohol, um hartnackigen Schmutz zu
entfernen.

Nivellierung und Ausrichtung

Position installiert werden. Benutzen Sie die Fiile zum Anpassen.

Alle Fif3e missen den Boden beriihren. Nachdem Sie die

Badewanne aufgestellt haben, Uberprifen Sie den Abfluss aus allen
Richtungen. Die Acrylstruktur der frei stehenden Badewannen darf den Boden
nicht bertihren. Die Last muss von den FiiRen getragen werden. Zwischen
dem Rand und des Acryl, muss ein Zwischenraum von 2 cm sein.

f ACHTUNG: Die Wanne muss in einer perfekten, horizontalen



Le produit est lourd, donc vous
devriez avoir assez de personnel
pour le déplacer

Outils nécessaires

Vue de dessus de la connexion

1. Trop-plein
2. Drain S 1



INSTALLATION:

Etape 1:

Tournez la baignoire a I'envers pour connecter le drain
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Etape 2:
Raccorder le tuyau de vidange a la baignoire

Etape 3:
Retournez la baignoire. Ensuite, placez-le sur deux lattes et raccordez le
tuyau de vidange au drain. Vérifiez s’il y a des fuites.




== Etape 4:
Placez la baignoire sur le sol et ajustez-la horizontalement a I'aide des
pieds.

Etape 5:
Vérifiez les connexions a nouveau et placez la baignoire
soigneusement dans sa position finale.
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Nettoyage et maintenance
La désinfection et le nettoyage réguliers offrent une protection efficace contre
les bactéries et autres microbes.

Pour un nettoyage quotidien, utilisez un chiffon doux et un liquide chimique
doux.

Pour nettoyer la surface acrylique, utilisez uniquement le nettoyant de surface
congu a cet effet.

N'utilisez pas d’abrasifs ou d’outils ou de matériaux (brosse, brosse a récurer,
éponges, etc.) qui peuvent rayer ou endommager la surface.

Utilisez de 'alcool dénaturé pour éliminer les saletés tenaces.

Nivellement et soutien

Attention: La baignoire doit étre installée dans une position
A horizontale parfaite. Utilisez les pieds pour ajuster. Tous les pieds

doivent étre en contact avec le sol. Aprés avoir placé la baignoire,

vérifier le débit d’eau de toutes les directions. La structure acrylique
des baignoires dans I'espace ne doit pas étre exposée au sol. Les pieds
doivent supporter la charge. Il doit y avoir un espace de 2 cm entre le bord

inférieur de l'acrylique et le sol.



A termék néhéz, igy mozgatédsahoz
megfeleld Iétszamot biztositson

Szikséges eszkdzok

Fellilnézet a csatlakozashoz

1. Tulfolyo
2. Lefolyo S 1




TELEPITES:

1. lépés:

Forditsa fejjel lefelé a kadat a lefolyé csatlakoztatdsahoz
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2. lépés:

Csatlakoztassa a lefoly6 csovet a kadhoz

3. lépés:

A kadat visszaforditva két l1écre helyezve csatlakoztassa a lefolyé csdvet a
csatornaba. Ellenérizze, hogy nem tapasztal-e szivargast.




=C8 4. lépés:
Helyezze a féldre a kadat és a labak segitségével allitsa be
vizszintesre.

5. lépés:
Ellendrizze még egyszer a csatlakozasokat, majd évatdésan helyezze
a kadat a végleges pozicidba.
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Tisztitas és karbantartas

A rendszeres fert6tlenités és tisztitas hatékony védelmet biztosit

a baktériumok és egyéb mikrébak ellen.

A napi tisztitashoz puha torl6kendét és kimald, folyékony vegyszert
hasznaljon.

Az akril felllet tisztitasahoz csak az erre kifejlesztett fellilettisztitdét hasznaljon.

Tilos abraziv szemcséket tartalmazoé surolészereket, vagy olyan eszkdzoket,
illetve anyagokat (Kefe, sérolékorong, szivacs. stb.) hasznalni, amik
karcolhatjak, sérthetik a fellletet.

Makacsabb szennyezddés eltavolitasahoz denaturalt szeszt hasznaljon.

Vizszintezés és alatamasztas

A beallitashoz hasznalja a labakat. Minden labnak érintkeznie kell
a talajjal. Miutan elhelyezte a kadat ellenérizze a viz lefolyasat
minden iranybdl.

A térben allo kadak akril szerkezetének nak nem szabad a talajjal érintkeznie.

A terhelést a labaknak kell viselnitk. Az akril alsé pereme és a talaj k6zott

2 cm résnek kell lennie.

f FIGYELEM: A kadat tokéletes vizszintes pozicidba kell belizemelni.



OVAL 150 x 75 x 58 cm
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